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HZ. PEYGAMBER’IN HUKUMDARLARA GONDERDIGI
DAVET MEKTUPLARI VE ONEMIi

Doc. Dr. ismail Hakki GOKSOY~

1. Giris

Hz. Peygamber’in 628 yili Mart ayinda Mekkeli miisriklerle
Hudeybiye = Musahalasi’n1  imzalamasiyla  birlikte = Medineli
miisliimanlar ile Mekkeli miigrikler arasinda artik gegici bir baris
dénemine girilmisti. Bu antlasmadan kisa bir siire sonra Islam ordusu
ve Hz. Peygamber Medine’ye dénmiis ve iste bu donemde Islamiyet’i
barig yoluyla insanlar arasinda yaymak, yani hem kendi
peygamberligini duyurmak hem de yarnimada digindaki kabile ve
milletleri de Islam’a ¢agimak maksadiyla komsu devletlerin
hiikiimdarlarina ve kabile reislerine dine davet mektuplan yazdirmis
ve onlara elgiler gdndermigtir. Ciinkii Hz. Muhammed, yalniz Arap
Yanmadasi’ndaki Arap kabilelerine degil biitiin insanlifa gonderilen
bir peygamberdi.

Davet mektubu gonderdigi hiikiimdarlar arasinda Bizans
Kayseri Herakliyus, Iran Kisras: Hiisrev Perviz, Misir Krali Mukavvis,
Habes Necagisi, Gassan Emiri ile Umman ve Bahreyn taraflarindaki
bazi Arap kabile reisleri bulunmaktadir. Dolayisiyla Hz. Peygamber
sadece Arap Yarimadasi’ndaki kabile reisleriyle veya Arap toplumu
ile degil, ayn1 zamanda Bizans, Habesistan, Misir ve fran gibi bircok
komsu iilkelerin devlet bagkanlariyla da diplomatik miinasebetler
kurmaya c¢alismig ve Islam dinini yaymak ve onlarla iyi iliskiler
kurmak gayesiyle davet mektuplan ve elgiler géndermistir. Her ne
kadar yukarida belirtilen iilkelertn bazilar ile, 6zellikle Bizans ve
Iran’la pek siki iliskiler kurulamadiysa da ilk siyer, megazi ve hadis
kitaplarinda bu iligkilere dair baz: bilgiler mevcuttur.

Siileyman Demirel Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Islam Tarihi Anabilim Dali
Ogretim Uyesi.
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Yine kaynaklarda Hz. Peygamber’in iinli sahabi Dihyetii’l-
Kelbi’yi Bizans Kayseri Herakliyus’a, Abdullah b. Huzafe’yi Iran
Kisras1 Hiisrev Perviz’e, Amr b. Umeyye’yi Habes Necasisine, Hatib
b. Ebubelta’yn Misir Krali Mukavvis’a, Amr b. As’1t Umman kabile
reisine, Siileyt b. Amr’1t Yemame kabile reisine, Suca b. Vehb’i Suriye
smirinda yasayan Gassan Emirine, Ala b. el-Hadrami’yi Bahreyn
hiikiimdarina, Muhacir b. Umeyye'yi Yemen kabile reisine, Haris b.
Umeyr el-Ezdi’yi Filistin’deki Busra valisine el¢i olarak gonderdigi
belirtilir."

Hatta Hz. Peygamber ashabindan bazilanmin tavsiyesi
iizerine, yani komsu hiikiimdarlarin miihiirsiiz belgeyi kabul
etmeyeceklerini  sOylemelerinden  sonra  ii¢  satir  halinde
“Muhammed/Rasul/Allah” (Allah’in elgisi Muhammed) yazili bir
giimiis mithiir kazdirmistir. Hz. Peygamber’in, onu daima parmagmda
tagidigl, bir vesikayr miihiirlemek gerektigi zaman da basmasi icin
yanindakilerden birine verip, sonra tekrar parmagina takdig: belirtilir.”

Klasik Islam tarihleri ile temel hadis kitaplarinda bu konuyla
ilgili olarak belirtilen rivayetlerin yan: sira Hz. Peygamber’in yabanci
hiikiimdarlara génderdigi davet mektuplarinin orijinalleri oldugu iddia
edilen bazi mektuplar da bulunmugtur. 1852 yilinda Misirh
Mukavvis’a, 1863 yilinda Bahreynli Miinzir’e, 1940 yilinda Habesli
Necasiye, 1947 yilinda Bizansli Herakliyus’a, 1969 yilinda Iranh
Kisra’ya ve 1980 yilinda da Ummanli Ceyfer ve Abd’a gonderilen
mektuplar ortaya ¢ikarlmistir. Bu mektuplarin orijinal olup olmadigi
hususu hem Batili hem de Dogulu, yani miisliiman bilim adamlan
tarafindan incelenmis ve farkli degerlendirmeler ortaya konulmustur.
Batih sarkiyatcilarin hemen hemen hepsi bu mektuplara siiphe ile
bakarak orijinal olmadifini ve kaynaklarda belirtilen rivayetlerin de

[bni Hisam, Siret-i ibn-i Hisam Tercemesi, 1-IV, Terc: Hasan Ege, Kahraman
yaymlari, [stanbul 1994, 111, 5.350; Mevlana Sibli, Asrt Saadet (Islam Tarihi), I-
III, Trc: Omer Riza Dogrul, Giniimiiz Tiirkcesine Uyarlayan: O. Zeki
Mollamehmedoglu, Toker Matbaasi, Istanbul 1973, I, s.316; Sabri Hizmetli,
Islam Tarihi, Yeni Cizgi Yayimlari, Ankara 1993, s.365.

2 Nevevi, Muhyiddin, Sahih-i Muslim Tercemesi ve Serhi, I-XII, Haz: Ahmed
Davudoglu, Sénmez Nesriyat, Istanbul trs, IX, s.455-456; Ahmet Onkal,
Resulullahin Islam’a Davet Metody, Esra Yaymlari, Konya 1997, 5.224-225.
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uydurma olduklarini belirtirlerken, miisliiman yazar ve aragtirmacilar
da genellikle rivayetleri ve mektuplarin orijinalliklerini kabul etme
egilimi i¢cindedirler.

Miisliiman yazarlar arasinda ciddi bir sekilde konuyu ele alan
meshur Hintli miisliiman tarih¢i Muhammed Hamidullah’tir. Miistakil
olarak yazdigy Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu
adli Tiirkce’ye de gevrilen eserinde, bu konuyu genis olarak ele almig
ve kisaca su sonuca varmustir: “Bu vesikalarin aslina uygunlugu
aleyhine bugiine kadar One siiriilen tenkitler ilmi olmaktan ziyade
hissidir.... Bunlarin aslina uygun olma sanslarimin uydurma
olmalarindan daha fazladir.”® Burada en 6nemli davet mektuplarindan
sirastyla Misir, Habesistan, Bizans ve Iran hiikiimdarlarina
gonderilenleri ve onlarin muhtevalarm ele alabm.

2. Misir Krali Mukavvis’a Gonderilen Mektup

Klasik Islam tarihlerinde ufak bazi varyantlanyla birlikte
anlatildigi sekliyle Misir Krali Mukavvis’a gonderilen mektubun
metni su sekildedir:

“Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla !

Allah’in kulu-kdlesi ve Resuliit Muhammed’den Kiptiler’in
Biiyiigii el-Mukavvis’a,

Allah’in selami, hidayet yoluna girmig bulunan kimse
iizerinde olsun! Buna gére ben seni, tam bir Islam daveti ile (Islam’a)
cagiryorum. Islam’a gir, sonunda emniyet ve selamet iginde olursun
ve Allah sana iki defa sevap verecektir; sayet bundan kaginacak
olursan, biitiin Kiptilerin giinahi senin iizerinde toplanacaktir. “Ve siz
ey (mukaddes) Kitap sahipleri ! Gelin, sizinle bizim aramizda
miisterek olan bir tek kelimede: (yani) Allah’tan bagka hi¢bir tanriya
tapmamak, O’na hicbir geyl serik ve ortak kosmamak, Allah’tan
aramizdan hi¢bir kemseyi amir ve efendi yapmamak (hususunda)
birleselim. Sayet onlar sirtlarmi doniip (bundan) kagmacak olurlarsa

’. Muhammed Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu,

Cev: Mehmet Yazgan, Beyan Yaymlan, Istanbul 1990, 5.165.
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soyle deyiniz: Siz sahid olun ki kesinlikle bizler (Allah’a) itaat edip
teslim olan miisliimanlariz”. Allah/Resul/Muhammed (Miihiir).*

Resiilullah mektubunda “Azimii’l-kibt (Kiptilerin Biiyiigii)”
olarak hitap etmistir. Mukavvis’in dini lider olan bir patrik mi yoksa
siyasi bir lider mi oldugu hususu tam olarak bilinmemekle birlikte,
onun Iskenderiye hakimi ve Bizans Imparatorlugu’nun Misir’daki
temsilcisi oldugu anlagilmaktadir. Ciinkii, imparatorluk adina Misir’1
idare eden sahsa Araplar “Mukavvis” derlerdi ve o hem Misir hakimi
hem de Kipti kilisesinin bagkani idi. Dolayisiyla Arap tarihgileri de
genellikle ondan hep “Mukavvis” olarak bahsederler. Fakat, onun
gercek adinda ve kiinyesinde 1ihtilaf vardir. Bu elgi gdnderme iginin ne
zaman oldugu hususu da tam olarak bilinmemekle birlikte,
muhtemelen Ocak 627 ile Nisan 629 tarihleri arasinda vuku buldugu
tahmin edilmektedir.

Misir Mukavvist kendisine gonderilen elgiyi gayet iyi
kargilamug ve Hz. Peygamber’e Mariye ve Sirin adlarinda iki soylu
cariye ile birlikte bir cevabi mektup ve bazi hediyeler gondermistir.
Gonderilen cariyelerden biri olan Mariye ile Hz. Peygamber evlilik
tesisi etmig ve ondan da Ibrahim adinda bir oglu olmustur. Sirin’i de
iinli sairi Hassan b. Sabit’le evlendirmistir. Bu hediyelerden bagka
Mabur adinda hadim bir k6leden de bahsedilir.’

Hz. Peygamber’in Misir meliki Mukavvis’a gonderdigi ileri
stiriilen mektup, 1852 yilinda seyyah Monsieur Barthelemy tarafindan
Misir’'mm Ahmim yakmlanndaki bir Kipti manastirinda el yazmasi bir
eserin icinde yapistinlmis sekilde bulmustur.® Klasik nakil
kitaplarinda anlatilanlarla tamamen mutabik olan bu mektup, ilk defa
Journal Asiatique (Paris, Decembre, 1852, pp.458-518) dergisinde

4 Muhammed Hamidullah, El-Vesaiku's-Siyasiyye (Hz. Peygamber Dineminin
Siyasi-Idari Belgeleri), Kitabevi Yaynlari, Istanbul 1997, s.152; a.mlf., Islam

Peygamberi, I-11, Cev: Salih Tug, Irfan Yayimcilik, Istanbul 1991, I, 5.315-316.

3. Taberi, Ebu Cafer Muhammed bin Cerir, Tarik-i Taberi, I-IV, Terc: M. Faruk
Giirtuna, Saglam Yaymevi, Istanbul 1998, II1, 5.229; Ibni Kesir, El-Bidaye ven-
Nihaye: Biiyiik Islam Tarihi, 1-XV, Cev: Mehmed Keskin, Cagr1 Yaynlari,
Istanbul 1994, 1V, 5.456-457.

S Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu, s.73-74.
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yayimlanan bir mektupla birlikte inceleme konusu yapilmistir.
Misir’da ortaya ¢ikan bu vesika Osmanli Sultani Abdiilaziz tarafindan
satin alinmis ve bugiin Istanbul Topkap: Sarayr Miizesi Mukaddes
Emanetler Boliimii’nde bulunmaktadir.”

3. Habesistan Krali Necasi’ye Gonderilen Mektup

Hz. Peygamber’in Habes Krali Necasi’ye gonderdigi davet
mektubunun metni ise sdyledir:

“Resulullah Muhammed’den Habesliler’in Krali Necasi’ye,

Kendisinden bagka tanrt olmayan, gercek melik, kuddiis,
selam, koruyucu ve kurtarici olan Allah’a hamdimi sana iletirim.
Tasdik edip sahadet ederim ki Meryem oglu Isa, Allah’in Ruhu ve
Kelimesidir ve bu kelime afife, dokunulmamig Meryem’e
birakilmistir; bdylece o Isa’ya hamile olmus ve Allah da onu, kendi
Ruh ve Nefesinden olmak iizere ademi eli ve nefesi ile nasil yaratti ise
onu da dylece yaratmigtir.

“Seni tek olan Allah’a ¢agiryorum ki onun hi¢ bir seriki
yoktur. O’na itaat konusunda kargilikli yardima (¢agiriyorum); beni
takip et, bana uy, bana gelen seye iman et! Zira ben Allah’in el¢isiyim.
Bu duruma gore seni ve etrafindaki askerlerini kadir vi azim olan
Allah’a davet ediyorum. Nasihat ve sozlerimi kabul etmenizi tavsiye
ederim.

“Amca tarafimdan yegenim olan Cafer’i beraberinde az
sayida bir miisliman grupla birlikte sana dogru hemen yola
¢ikariyorum. O, sana varir varmaz tasidigin bos ve faydasiz gurur ve
azameti bir kenara koyup onlara misafirperverlik goster!

. Selam, gercek hidayet yolunu takip eden kimsenin tizerine
olsun!"®

Hamidullah, Hz. Peygamber’in Aiti Orijinal Diplomatik Mektubu, s.75-81.

Hamidullah, El-Vesaiku's-Siyasiyye, s.114-115; a.milf., Islam Peygamberi, 1,
5.297.

8
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Hz. Peygamber’in Necasi’yi Islam’a c¢afnn maksadiyla
gonderdigi ileri siiriilen bu mektupta, Habesistan’a giden ilk
miisliiman kafilesinden bahsedilmesi, mektubun tarihlendirilmesinde
bazt problemler ortaya cikarmaktadir. Hz. Peygamber’in mektup
gonderdigi Necagi’nin kimligi hakkinda da bazi farkli rivayet ve
haberler vardir. Bunlardan birisi, onun 615 yilinda aralarinda Hz.
Peygamber’in amcazadesi Cafer b. Ebi Talib’in de bulundugu bir
miisliiman kafilesinin Mekke’den Habesistan’a gittikleri sirada iilkeyi
idare eden Necagi oldugu yoniindedir. Ancak bu ¢ok uzak bir
ihtimaldir. Clinkii Hz. Peygamber’in hicretten once hiikiimdarlardan
herhangi birine Islam’a davet mektubu génderdigi higbir kaynakta
belirtilmemektedir. Hz. Peygamber ondan sadece Kureys
miisriklerinin zuliim ve iskencelerinden kurtulmak i¢in iilkesine gelen
bu insanlara iyi davranmasiu istemigtir. Mektubun gonderildigi
zamandaki Necasi’ye gelince, onun Ibni Kesir’e gére Cafer’in iyi
dostluk kurdugu ve Islam’a girdigi soylenen Necasi’den sonra is
basina gecen Necasi oldugu belirtilir.” Ciinkii Ibni Kesir bu hadisenin
Rasulullahin fetihden 6nce diinya hiikiimdarlarina mektup yazip onlarn
Islam’a davet ettigi zaman meydana geldigini sdyler. Miisliiman olan
ve 6liimii iizerine Hz. Peygamberin biitiin miisliimanlara haber verdigi
ve giyabinda Medine’de cenaze namazi kilinan Necasi olmaldir.'®

Habegistanli Necasiye gonderilen daha sonraki davet
mektubu, muhtemelen orada kalan miisliimanlarin Hz. Peygamberin
amcazadesi Cafer ile birlikte geri ¢agrilmalarini ve Ummii Habibe ile
Hz. Peygamberin evlilik diizenlemesiyle de ilgili olmalidir. Ciinkii,
bunlar 615 yilinda Mekke’den gdceden grubun geride kalanlaridir.
Onlar 12 yili askin bir slire Habesistan’da kalmiglar ve Hayber
Seferi’nin diizenlendigi ve bagartya ulagsmak iizere oldugu bir sirada
Medine’ye gelerek sefere katilmiglar ve ganimetlerden de pay
almiglardir. Medine’ye bu grupla gelen ve Habesistan’da Hiristiyan
olan Ubeydullah ibni Cahg’in dul hanm ve ayni zamanda Ebu
Siifyan’in kizi olan Ummii Habibe de déniisiinden hemen sonra Hz.

°. ibni Kesir, IV, s.437.

' Ebu’l-Hasen en-Nedvi, Rahmet Peygamberi (Cev: Abdilkerim Ozaydm), iz
Yaymcilik, Istanbul 1992, 5.265.
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Peygamber’le evlenmistir,. Hz. Muhammed’in onunla evliligi,
babasiyla bir uzlagmaya girme ortamini hedeflemis de olabilir.

Hz. Peygamber’in Habesli Necasi’ye gonderdigi sdylenen
mektup, 1940 yilinda bulunmus ve D. M. Dunlop tarafindan Journal
of Royal Asiatic Society’de “Another Prophetic Letter” (London,
January 1940, pp.54-60) adiyla inceleme konusu yapilmigtir. Dunlop,
mektubun orijinalinin Habesli bir papazdan temin ettigini séyleyen
Sam’daki bir kiside bulundugunu ifade etmektedir.!! Vesikanin ashini
British Museum’daki uzmanlara incelettirmek tizere sahibinden
emaneten alarak Londraya gotiirmiis ve daha sonra yine sahibine iade
etmigtir. Dunlop, Hz. Muhammed’in kendisini sadece Arabistan’in
peygamberi oldugu goriigiinii ileri siirerek ve en eski Kuran
niishalarinin yazis1 ile bu vesikadaki yazinin biraz farkli oldugu
gercegini dikkate alarak vesikanin sahte oldugunu belirtmis ve Hz.
Peygamber’in yabanct hiikiimdarlara asla mektup gondermedigini,
rivayetin ise Ibni Hisam’m bir uydurmast oldugunu ileri siirmiistiir.
Parsomen tizerine yazili bu metni inceleyen British Museum
uzmanlari ise, vesikanin iddia edildigi kadar eski, yani Hz. Peygamber
déneminden kalma bir vesika olmamasina ragmen daha sonraki
donemlere ait olabilecegi tahmininde bulunmuglardir.?

4. Bizans Imparatoru Herakliyus’a Gonderilen Mektup

Hadis kitaplarimin en sahihi kabul edilen Buhari dahil bircok
klasik Islam tarihi kaynaklan, Hz. Peygamber’in Bizans Imparatoru
Herakliyus’a davet mektubu gonderdigini belirtirler. Mektup Once
628’de Herakliyus’u Islama davet igin génderilmigtir. Cevap olumsuz
olmus ve daha sonra Hz. Peygamber Suriye ve Filistin yoresindeki
cesitli Arap kabileleriyle dogrudan temasa ge¢mesi gerektifine
inanmugtir. Elcilerden biri olan ve Sam yakinlarindaki Busra valisi
onuruna bir mektup gotiren El-Haris b. Umeyr el-Ezdi, Gassan
kabilelerinin arazisinde tutuklanmis ve reisleri olan Surahbil b. Amr

1. Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu, 5.103-105.

2 Hamidullah, Hz. Peygamber'in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu, s.107-110;
a.mlf., Islam Peygamberi, 1, 5.309-312.
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uluslararas: hukukun ortaya koydugu “el¢iye zeval olmaz” prensibini
¢igneyerek elciyi katlettirmistir. 629 yilinda ii¢bin kisilik bir orduyla
yapilan kiiciik Mute Seferi de miislimanlarin bu tepkisinden
kaynaklannmsti. Misir ve Suriye’yi Sasani isgalinden kurtarmaya
calisan Bizans ordulan halen o bdlgelerde oldugu igin Gassaniler’in
yardimina kosarak Islam ordusuna agir kayiplar verdirmistir. 630
yilinda 30 bin kisilik tekrar bir Islam ordusu hazirlanarak bizzat Hz.
Peygamber Tebiik Seferi’ne ¢ikmistir. Aymi zamanda da imparatora
kendisini Islam inancini kabule ve en azindan tebaanmn segme
hiirriyetine miidahale etmemeye davet icin imparatora tekrar bir
mektup yazmugtir. Imparator Tanuhit adli bir Arapla Tebiik’e bir
kacamak cevap goOndermistir. Mektupla birlikte gonderdigi birkag
glimils parayr da Hz. Peygamber banig¢i ve diplomatik bir hediye
olarak degil askeri bir ganimet olarak miisadere etmistir. Daha da
kotiisii bir siire sonra imparator bir Arap olan Maan valisini Islamiyet’i
kabul ettigi igin Sldiirtmiigtiir."

Ikinci defa gonderilen mektubun metni sdyledir:

“Esirgeyen bagislayan Allah adiyla,

Allah’in kulu ve elgisi Muhammed’den (sav) Rum’un
Biiyiigti Herakl’e selam hidayete tabi olanlara...

Seni Islam’a ¢agirtyorum. Miisliiman ol, kurtul. Miisliiman ol
ki, Allah sana ecrini iki defa versin. Yiizgevirirsen biitiin halkinin
glinah1 senin boynunadir.

“Ey Kitap ehli ! sizinle bizim aramizdaki ortak kelimeye,
yalnizca Allah’a tapmak, O’na hicbir seyi ortak kogsmamak, aramizda
Allah’tan bagka  birbirimizi rabler edinmemek iizere gelin. Eger

yiizgevirirseniz, “Tamklik edin ki, biz miiskimamz” deyin”.!*

Restilullah’in goénderdigi el¢i Dihyetii’l-Kelbi’nin Bizans’in
Iranlilarla yaptifn savas doniisiinde Kudiis’e ugrayan Herakliyus
tarafindan bizzat kabul edildigi ve elgiyi ¢ok iyi karsilayan Bizans

. Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mektubu, s.116.

' Hamidullah, El-Vesaiku's-Siyasiyye, 5.122; a.mif., Islam Peygamberi, 1, $.332-
333.

126




krali Islam dini ve Hz. Muhammed hakkinda o sirada Gazze’de
bulunmakta olan Mekkeli miisrik tacir Ebu Siifyan’dan bilgi aldig:
belirtilir. Bizans kralinin miisliman oldugu veya Islamiyet’e
meylettigi seklinde goriisler vardir."’ Ancak daha sonra miisliimanlarla
Hiristiyan kuvvetler arasindaki savaslar ile kralm tutumu bdyle bir
olay1 yalanlar mahiyettedir.

Herakliyus’a gonderilen mektup ta, Urdiin’de ortaya
cikmustir.’® Eski Urdiin Krali Abdullah’in haremindeki bir hammin
miilkiyetinde iken, kocasinmn 6liimiinden sonra Isvigre’ye gitmis ve
orada bu belgeyi Abu Dabi Emirine satmgtir. Urdiin Kral: Hiiseyin’in
olay1 6grenmesi iizerine, belgeyi geri almis ve iizerinde Ingiltere’de
inceleme yaptirmigtir. Mikroskopik ve mor-6tesi 1sinlariyla yapilan
inceleme sonucunda belgenin ¢ok eski devirlere ait oldugu, en azindan
1000 y1l kadar eski oldugu ileri siiriilmiistiir. derinin tabaklama
isleminin de ¢ok eski oldugu, yakin donemlerdeki tekniklerle
yapilmadig1 belirtilmistir.”

5. Iran Kisras’na Gonderilen Mektup

Genellikle biitiin Islam tarihcileri Resulullah’in Iran Kisras:
Hiisrev Perviz’e gonderilen el¢inin Medain’de kabul edildigini ve Iran
Kisrasinin bu “hidayete davet yazis1” iizerine kendisini hakarete
ugramis telakki ederek “O benim kolemdir, nasil olur da bana mektup
yazabilir?” dedikten sonra Resiilullahin mektubunu yirttigint sdylerler.
Hz. Peygamber’in adinin kendi adindan 6nce yazilmasina ve kendisini
Islam’a ¢agirmasina kizan Perviz, mektubu yirtarak elginin de smirdig
edilmesini emretmistir. Bu hadise Hz. Peygamber’e anlatilinca, “Allah
onun miilkiinii pargalasin” dedigi rivayet edilir.'® Hatta Kisra’mn
Yemen’deki Iran Valisi Bazan’a Resulullahin bizzat Medain’e
yakalanip getirilmesi i¢in emir verdigi ve bu valinin de iki memurunu

3. Zebidi, Zeyniiddin Ahmed b. Ahmed Abdullatif, Sahih-i Buhari Muhtasar:
Tecrid-i Sarih Tercemesi, 1-X11, Terc: Ahmed Naim, Diyanet Isleri Bagkanlig
Yaymlari, Ankara 1980, 1, s.17-27.

'8, Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alt: Orijinal Diplomatik Mektubu, s.111-113.
Y. Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alt: Orijinal Diplomatik Mektubu, 5.130-131.
18 Zebidi, Sahih-i Buhari Muhtasar: Tecrid-i Sarih Tercemesi, 1, s.71-72.
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Medine’ye gonderdigi belirtilir. Hz. Peygamber de onlara Iran
Kisrasinin akibetinin ¢ok kisa zaman igerisinde meydana gelebilecek
koti bir olayla yaklastifini sdyler. Yine Yemen’den gelen bu
memurlara Hz. Peygamber’in gayet iyi davrandigi ve hediyeler verdigi
belirtilir. Bazan’in miisliman olmasi halinde Yemen’i kendisine
birakacagini, yani vali olarak atayacagimi sOylemistir. Hz.
Peygamber’in mucizevi olarak Perviz’in tahtimin pargalanacagi
haberini vermesi ve bu haberin de Yemen valisi Bazan’a ulagtirilmas:
iizerine, Bazan Iran hakimiyetinden kurtulup Hz. Peygamber’in
cagrisia uyarak miisliman oldugu séylenir. Sonra da Hz. Peygamber
tarafindan Sana valilifine atanmistir. Iran hiikiimdan Perviz de ¢ok
gecmeden sonra kendi 6z oglu Sireveyh tarafindan tahti ele gecirmis
ve ﬁldﬁrﬁlmﬁstﬁr‘lg

Resiilullahin Iran Kisrasi’na gonderdigi davet mektubunun
metni de sdyledir:

“Rahman ve Rahim olan Allah’in adiyla !
Allah’m Resulii Muhammed’den franlilarin Biiyiigii Kisra’ya,

Hidayet yoluna girip ona tabi olana, Allah’a; O’nun kulu
Resuliine iman edene, Allah’tan baska tanr1 olmadigina, onun bir Tek
ve ortaksiz bulunduguna, Muhammed’in onun Resulii ve kulu-kélesi
olduguna gehadet edip bunu kabul edene selam olsun! Buna gore ben
seni, tam bir Islam daveti ile (Islam’a) ¢agirtyorum. Zira ben, kim
olursa olsun can tastyan herkese belli bir tehlikeyi haber verip bunlan
uyandirmak  ve  inanmayanlar iizerinde  Allah’'m  sOziinii
gerceklestirmek igin istisnasiz biitlin insanlara gonderilmis bir Allah
Resuliiyiim. O halde sen Islam’a gir sonunda emniyet ve selamet
icinde olursun! Sayet kacmacak olursan, bu halde hi¢ siiphesiz
Mecusiler’in giinahi senin iizerinde toplanacaktir.” *°

¥ Aym eser, X, s.447-451; Ibni’l-Esir, Jslam Tarihi: El-Kamil fit-Tarik
Tercemesi, 1-XI1, Cev: Besir Eryarsoy, Red: Mertol Tulum, Bahar Yaywlar,
Istanbul 1991, 11, 5.199-200.

. Hamidullah, El-Vesaiku’s-Siyasiyye, $.156-157; a.mlf., Islam Peygamberi, 1,
s.357.
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Hz. Peygamber’in Iran Kisrasi Perviz’e gonderdigi sdylenen
bu mektup da, 1963 yilinda Beyrut’ta yayimlanan el-Hayat adli giinlitk
bir gazetede fotografi ile birlikte nesredilmesiyle ortaya g;lkrnl$t1r.21
Muktubun asli da, Liibnan eski digigleri bakani Mr. Henri Pharaon’un
keleksiyonunda bulundugu belirtilmektedir. Mektup iizerinde hem
taninmig alim Dr. Selahaddin Miineccid hem de Muhammed
Hamidullah inceleme yapmusglar ve ilim alemine tanitmiglardir. Ancak,
bu vesikanin giiniimiize kadar tarihi gelisi hakkinda herhangi bir bilgi
verilmemektedir. Mektubun metni incelendigi zaman, klasik tarihi
nakil kitaplarindaki metinlerle az ¢ok bazi varyant degisiklikleri hari¢
ozii ve muhtevasi bakimlarindan birbirine uygundur. Mektupta
noktalama igaretlerinin olmamasi da, belgenin ¢ok eski donemlere,
yani ilk hicri asirlara kadar gitmekte olduguna delalet etmektedir.
Mektubun yaz: stili bakimindan ve metin bakimindan klasik Islam
tarihcilerinin eserlerinde verdikleri metinlere uygun olmasi, vesikanin
gercekligini ve sahihliligini kuvvetlendirmektedir. Ancak, sunu da
ilave etmek gerekir ki, vesikanin yasmun tesbitine dair her hangi bir
labarutuar aragtirmasi da yapilmig degildir.22

6. Mektuplarin Degeri ve Baz1 Tenkitler

Cegsitli Batili ve Dogulu arasturmacilar Resiilullah’in davet
mektuplariyla ilgili rivayetleri hem tarihi degeri bakimmdan hem de
metnin muhtevas1 yonlinden tenkide tabi tutmuglardir. Batili
sarkiyat¢ilarin  ¢ogu, Resiilullahin komsu devlet baskanlarina
gonderdigi belirtilen bu davet mektuplarinin sihhatinden siiphe
ederler. Bu konuda onlarin one siirdiikleri itirazlarin baginda, bu
mektuplarin higbirisinin gonderilen iilkelerin argivlerinde yer almamis
olmas: gelmektedir. Ayrica, Islamiyet’in sadece Araplar’a inmis bir
din oldugu iddiasi, mektuplann tarihlendirilmesiyle ilgili farkh
rivayetlerin yer almasi gibi hususlar1 dikkate alarak mektuplarin
uydurma oldugunu iddia ederler. Bu tiir diisiincelere sahip olanlarin
basinda -meshur Italyan miistesriki Leone Caitani gelmektedir. O,
mektuplar hakkinda higbir ilgili ilkenin arsivinde = veya

a1

=. Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alti Orijinal Diplomatik Mekiubu, 133-135.
2 Hamidullah, Hz. Peygamber’in Alt: Orijinal Diplomatik Mektubu, s.144-149.
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vakaniivisnamelerinde bir bilgi bulunmadifint belirtir ve mektuplarla
ilgili verilen tarihlerin gercek olaylarla baglantistmm  kurmanin
zorluluguna isaret eder. Konuyla ilgili rivayetlerin heniiz o dénemde
on yaginda olan Ibni Abbas kanaliyla geldigini belirterek bunun ¢ok
zayif sayilmas: gerektigini séyleyen Caitani, rivayetlerin Ibni Hisam’n
bir wuydurmas: oldugunu ve tarihlendirmelerde ¢ok farklihik
bulundugunu stSyler.23 Mesela, temsilci Dihye’nin Herakliyus
nezdindeki gorevine hareket ettikten kisa bir siire sonra vuku bulan
Hayber Seferi’ne katildigini belirterek bu kadar kisa bir siirede elgilik
gbrevini yerine getirmesinin miimkiin olmadigim ifade eder.* Yine,
Mukavvis’a gonderilen mektupla ilgili olarak da miladi VII. asirda
Misurh hiristiyan bir patrigin Arabistanli birine iki hiristiyani hediye
olarak gondermesinin miimkiin olamiyacagini, metmlerde zikredilen
kisinin gergek alicidan farkli oldugunu ileri siirmiigtiir.?

Hz. Peygamber’in hayatim inceleyen meshur Ingiliz
miistesriklerden W. Montgomery Watt da, Hz. Peygamber’in komsu
hiikiimdarlarla mektuplastifi hususunu kabul etmekle birlikte,
mektuplarin igerigi hakkinda bazi tereddiitler ileri siirmektedir. O, bu
mektuplarin’ dine davet maksadiyla gonderildigi faraziyesinin tutarsiz
oldugunu séyler. Nitekim o, Muhammad at Madina adli eserinde “Alts
elci konusunda anlatilanlarin bir degeri yoktur. Fakat bunlar teolojik
amagla nakledildikleri sirada tahrifata ugrayan hakikatten bir niive
ihtiva etmektedirler. Ancak, uygulamada elcilerin gayesi, Hz.
Muhammed ile s6z konusu hiikiimdarlar arasinda bir dostluk
anlagsmasi imzalamak oldugu agiktir. Bu da konuya belli bir. amag
kazandirma goriinlimii vermek igin genel usulii tayin etmeye yetse
gerektir.”?

Montgomerry Watt bagka bir eserinde de konuyla ilgili olarak
sunlari séylemektedir:

B Leone Caitani, Islam Tarihi, I-X, Cev: Hiiseyin Cahit (Yal¢in), Tanin Mabaasi,

istanbul 1924-1927, IV, 5.414-418.
2 A.mif, IV, 5.430-436.
B Amif, IV, 5.426-427.

% W. Montgomerry Watt, Muhammad at Madina, Clarendon Press, Oxford 1956,
s.346.
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“Geleneksel misliman tarthi gelenege gére, Hudeybiye
Musalahasi'ndan hemen sonra Hz. Peygamber komgu iilkelerin
hilkimdarlarma onlan Islamiyet’e davet etmek iizere 6 elgi
gondermistir. Ancak, modern tenkidi metotlar géstermektedir ki, bu
gelenek giivenilir degildir ve muhtemelen Hz. Muhammed’in getirdigi
dinin evrensel bir din oldufu diisiincesini gdstermek icin daha sonraki
miislimanlanin taleplerinden kaynaklanmaktadir. Hatta, Bizans ve
Iran’a kars1 yapilan savaslarin bu devletleri Islama davet edildikten
sonra yapildigini mesrulastirmak i¢indir.

Bu hikayenin arkasinda yatan esas gercek sudur ki, Hz.
Muhammed gergekten s6z konusu hiikiimdarlara elgiler géndermistir.
Ancak onlarin hepsi aym giinde gitmemislerdir. Bazilar tabii ki
Mekkelilerle yapilan anlasmadan birkag ay Once, digerleri de
muhtemelen birka¢ ay sonra gitmislerdir. Onlarin ne tir bir mesaj
gotiirdiiklerini bilmiyoruz. Ancak, Hz. Muhammed’in Arabistan’da
olup bitenlerin kendisine gore bir anlatimimm yaptigi ve Mekkeliler’in
muhtemel yardim ¢agrilarini dnceden nlemeye ¢alistigs ve onlarla bir
cesit siyasi anlagma arayisma girdigi muhtemeldir” demektedir.®’

Bu mektuplari muhaddislerin senet kritigi yoniinden ele alan
giinimiiz Arap alimlerinden Ekrem Ziya Umeri de, sadace Buhari’de
gecen Herakliyus’a gonderilen mektubun hadis olarak sahih kabul
edilebilecegini, digerlerinin ise zayif senetler vasitasiyla rivayet
edildigini sOyleyerek hadis kriti§indeki dlgiilere uymadigini
belirtmektedir. Ancak o, yine de bu durumun yazilarin gonderilmesini
inkar veya tarihi metinleri red anlamina gelmedigini s6yler. O, “Sekil
ve muhteva bakimindan sahih olabilirler. Ancak, hichiri Islami
siyasette delil olacak derecede degillerdir. Bu agidan bakilinca,
Herakliyus’a gonderilen yazi, hadis olarak sahih kabul edilebilecek tek
metindir. Tarihi kiyaslama i¢in onu digerlerine bir 6mek de kabul
edebiliriz” demektedir. O, devamla $6yle der: “Rasulullah asrindaki
vesikalarin ¢ogu i¢in bu hitkiim gegerlidir. Hadis kritigine gére sahih
kabul edilmezler. Buharide’ki Herakl’e gonderilen yazi ve Ebu
Davud’daki Umeyr zi Mervan’a olan yazi diginda Kiitiibii Sitte’de bu

Y. W. Montgomerry Watt, Muhammad: The Prophet and Statesman, Oxford

University Press, London/Oxford, 5.194-195.
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rivayetler yoktur. Evet tarihi agidan pek gogu sahih olabilir. Ancak,

akide ve tesri konularinda hiiccet olamazlar™?®

Giinlimiiz tefsir listadlarindan Siileyman Ates de mektuplarin
icerigi hakkinda baz: tereddiitleri oldugunu belirtmektedir:

“Bu  mektuplarin  higbirinin orijini yoktur. Mevcutlar,
rivayetlerden ibarettir. '

Peygamberimiz, Iran, Bizans imparatorlarma, Misir valisine
mektup yazdiysa bunlari hangi dille yazdi? Arapga. Peki Iran, yahut
Bizans imparatoruna, Misir valisine Arap¢a mektup yazmanin yarari
nedir? Ciinkii, Arapca bilmezlerdi.

Kaldi ki bu mektuplarda sadece “Islam ol” denmektedir; ama
nasil Islam olunacag: agiklanmamustir. Bunlar Arapga bilmediklerine,
ellerinde Islam hakkinda bilgi veren bir kitap bulunmadigina gére
nasil miisliiman olacaklardir? Kuran-1 okuyarak mi1? Heniiz o zaman
Kuran derlenmemisti. Kitap halinde bir Kuran da yoktu. O halde
onlardan istenen Islam nedir?

Eger bu mektuplar meselesi dogru ise Peygamberimiz
onlardan Islama destek olmalarim, Islamm yayilmasma engel
olmamalarini istemis olmalidir. Ciinkii kendi yanindaki Kitap ehlini de
serbest birakmustir. Onlardan istenen Islam’a destek olmalaridir.”

Ebu Siifyan’in Suriye’de Herakliyus’la goriigmesine siiphe ile
bakan Ates, “Peygamber Aleyhisselam, gonderdigi bu mektuplarla
biiyiik kuvvetlerin dostlugunu kazanmak ve bdylece Islamin giivenlik
icinde yayilmasi saglamak istemistir. Bu mektuplarda diinya
krallarindan ilahi dinlerin temeli olan tevhidde birlesmeyi istemigtir”
demektedir.?’

Diger taraftan giiniimiiz Islam tarihcilerinden Neset Cagatay
ise, komsu iilkelerin emir ve krallarma elgiler gonderildigi ve
muktuplar yazildigi gercegini kabul eder. O, bunun bircok eski Arap
kaynaklarinda bahsedildigini belirttikten sonra bu konuda sunu ekler:

% Ekrem Ziya Umeri, Medine Toplumu, Risale Yaymlari Istanbul 1988, 5.225.

»  Sileyman Ates, Kur'an-i Kerim’in Evrensel Mesajina Cagri, Yeni Ufuklar

Negriyat, Istanbul 1990, 5.59-60.
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“Peygamber Mekke’den gdc edeli beri, Islam’1 yaymak, siyasi giiciinii
artirmak icin bunca g¢aba harcayan bir kisinin, hele boylesine ¢abuk ve
kesin sonuglu basarilar elde ettikten sonra, bunu yapmamasina olanak
yoktur; ama bu, belki de dendigi gibi bir anda olmamigtir. Onun
davramiglarina baktigimizda isini hep temkinli, evmeden, gerektiginde
gerektigi bicimde yaptiim goriiriiz. dahasi, gerekmisse kimilerine
birden ¢ok elgi yollamig, kimileriyle karsilikli yardim ve dostluk
anlasmasi, soydasi olanlardan da Islam’i resmen kabul ve yaymaya
calismalarimt istemis olabilir. Ciinkii o, hele Mekke’nin almisindan
sonra kendini bu bi¢im anlagmalar yapmakla yeteri dlgiide giiclii ve
onemli buluyordu.”*

Tim bu degerlendirme ve tenkitler dikkate alindiginda,
elbette rivayet yoluyla gelen metinlerde bazi degisikliklerin ve
tarihlendirmelerde bazi farkliliklarin olmasi tabii karsilanmalidir.
Hatta bu durum, mektuplarin muhtevasini ve yazilis amacini da biraz
degistirmis olabilir. Ancak bu tir eksikliklerin olmasi, Hz.
Peygamber’in yabanci iilke baskanlarina mektuplar yazdig1 ve elgiler
gonderdigi gercegini higbir zaman inkar etmede yeterli degildir.

Mektuplarin tarihlendirilmesine gelince, bu konuda klasik
- Islam tarihi kaynaklarinda farkli rivayetler bulunmaktadir. Ancak,
tarihgiler genellikle Hudeybiye Musalahasi’ndan sonra bunlarin
gonderildigini kaydederler. Vakidi, Ibni Ishak ve Taberi, elcilerin hicri
6. yilin Zilhicce ayinda gonderildigini naklederler. Ibni Sad ise yedinci
yilin Muharrem aymnda gonderildigini belirtir. O, Kisra’ya gonderilen
mektubun tarihi olan Kisra’nin 6ldiiriildiigii yedinci yilin Cemadilula
ayinda onuncu giinii Sali gecesinden Once demigtir.’! Hatta, ibnii’l-
Esir kendisi hicri altinci yilda zikretmesine ragmen, hicri yedinci yilda
gonderildigini sdyleyenlerin de bulundugunu kaydeder.’® Buhari ise,
Kisra’nin mektubunu hicri 9. yildaki Tebilk Gazvesinden sonra
zikreder.”® Ibni Hisam ise, kitabinda krallara mektuplarin

0 Ne§et>Cagatay, Baglangictan Abbasiler’e Kadar Islam Tarikhi, TTK Yaynlari,
Ankara 1993, 5.249-250.

3 Ibni Kesir, IV, 5.437; Umeri, s. 221-222.

2. Ibnii’)-Esir, 11, 5.196.

B 7ebidi, Sahih-iBuhari Muhtasart Tecrid-i Sarih Tercemesi, X, s.448.
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gonderilmesini 10. yildaki veda haccindan sonra zikretmesine ragmen,
mektuplarm Hudeybiye umresinden sonra gonderildigini kaydeder.34

Buna gore, mektuplarin miladi 627 yilimin sonlarina dogru
veya 628 yilinin ilk aylari ile 630 yili baslari arasindaki bir zaman
diliminde génderildigi biiyiik ihtimal dahilindedir. Ciinkii, Iran Kisras1
Hiisrev Perviz’in Mart 628’de 6ldiigii, Bizans Imparatoru
Herakliyus'un da Batili kaynaklarin ¢oguna gére miladi 630 yils
baslarinda franlilar’in elinden kutsal haci alarak onu tekrar Kudiis’e
getirdigi zaman burada bulundugu belirtilmektedir. Ayrica, tarihlerin
farkli olusundaki sebeplerden birinin de Araplar’daki nesh usiilii, yani
tarih eklemeden kaynaklandigi ve ilk yazarlanin farkli tarihlendirme
usiilleri benimsemelerini de dikkatten uzak tutmamak gerekmektedir.

Elgilerin se¢imi ve vasiflariyla ilgili olarak da birka¢ s6z
zdylemek vyerinde olacaktir. Hz. Peygamber’in komsu devlet
bagkanlarina ve kabile reislerine gonderdigi elgilerini dikkatle segtigi
anlagilmaktadir. Elcilerin halim selim kimseler olmasmna, hitabet
kabiliyeti fazla, belagat ve fesahat sahibi olmalarina dzen gosterirdi.
Cok zeki, hasmim ikna kabiliyeti ve kuvvetli deliller getirme
ozelligine sahip, gonderildikleri iilkenin lisanina vakif idiler. Bu
sebeple Resiilullahin davet mektuplarini gotiiren her elgi, aym
zamanda Ozlii ve muhtasar olan mektubu tefsir ederek muhataba
gerekli agiklamayr yapabildigi sanilmaktadir. Nitekim, Misir Krali
Mukavvis, el¢i Hatib b. Ebubelta’nin karsisinda aczini itiraf etmis ve
ona “sen hakimin yanindan gelen hakimsin” demek zorunda kalmustir.
Gerek dini yasantis1 gerekse siyasi kabiliyet ve ehliyetleri bakimindan
toplumda temayiiz etmis kimselerdi.? 3

~ Bununla beraber Hz. Peygamber yabanci devlet nezdine
gondermis oldugu elgilerinin fiziki yapisina da ¢ok dikkat eder, yiiz
giizelligine sahip, boyu postu yerinde bedeni muvazenesi denk olan
kimseleri segerdi. Ozellikle, Bizans’a gonderilen Dihyetii’l-Kelbi ile
Yemen’e gonderilen Muaz b. Cebel’in insanlar arasinda giizel bir

3 ibni Hisam, 111, 5.350-351.

3, Abidin Sénmez, Rasulullah’n Diplomatik Miinasebetleri ve Sulh Muahedeleri,
Inkilap Yayinlari, Istanbul 1984, 5.50; Onkal, s.124.
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simaya sahip olduklari kaynaklarda belirtilir. Elgilerin ayn1 zamanda
secaat ve cesaret sahibi olduklan da kaydedilir. Ozellikle Umman’a
gonderilen Amr b. As’in Ceyfer’in huzurunda adeta onu tehdit
edercesine hi¢ ¢ekinmeden konustugu belirtilir.*®

Yine Hz. Peygamber’in diinya hiikiimdarlarma gonderdigi
elcilerini ehil kimselerden, yani o iilkeler hakkinda bilgi sahibi
olanlardan se¢misti. Bu ise layik, gidecekleri {ilkeleri ve dilini ¢ok 1yi
bilen, muktubu gotiirmeden Once oralar1 daha Once sik sik ziyaret
etmis ve o iilkeleri tamiyan kimseler arasindan tayin etmisti.
Dolayisiyla elgilerin yabanci bir dil dgrenmeye ihtiyaglar yoktu.?’
Mesela, Bizans’a gonderilen Dihye, Hz. Peygamber’e c¢evredeki
kabileler ve dig iilkeler hakkinda onemli bilgiler sunan biiyiik bir
tiiccardi. Hatta 6nceleri Hz. Peygamber ile de is ortakligi yaplyordu.38

7. Sonug

Sonug olarak klasik Islam tarihi kaynaklarinda zikredilen bu
davet mektuplari gerek muhtevalart gerekse difer tarihi olaylarla
baglantis1 g6z Oniine alimarak modern ilmi usiiller g¢ercevesinde
incelendigi zaman, siiphesiz bazi sikintilar arzetmektedir. Tarihi
degeri haiz malzeme ve delil bakimindan bu konuda baz yetersizlikler
ve eksiklikler bulunmaktadir. Gerek muhteva gerekse tarihlendirme
bakimlarindan bazi ¢eliskilerin oldugu agiktir. Mesela, mektuplarda
gecen Ehli Kitapla ilgili ayetin ¢ok sonralari nazil oldugu biitiin
tefsirciler tarafindan kabul edilmektedir. Yine tarihlendirmede farkl
rivayetlerin  olmasi, elgilerin topluca degil, farkli tarihlerde
gonderildigi intibain1 vermektedir. Ancak, bunlara ragmen, davet
mektuplarmimn  inkarim1  gerektirecek veya tamamen uydurma
olduklarimi ortaya koyacak bir durumun olmadigi asikardir. Burada
sunu da belirtelim ki, her ne kadar biitiin bu mektuplarin ayn1 giin
kaleme alinip gonderildigi kaynaklarda ifade edilmesine ragmen,

36, Sonmez, 5.51-52.

. Heyet, Dogustan Giiniimiize Biiyitk Islam Tarihi, 1-XIV, Cag Yaynlari, Istanbul

1989, 1, 5.500-501; Nedvi, 5.253; Hamidullah, Hz. Peygamber'in Altr Orijinal
Diplomatik Mektubu, s.118.

38 Cagatay, s.250.
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mektuplarin katiplerinin, yani yazicilarinin da degisik kimseler oldugu
anlagilmaktadir. Ayrica, farkli tarihlerde, yani bazilarinin Hudeybiye
Musalahasi’ndan sonra, digerlerinin de Mekke’nin fethinden sonra
(627 sonlart ile 630 yili baglarn arasinda) gonderilmesi ihtimal
dahilindedir.

Yakin donemlerde bulunan mektuplarin  orijinallifi
meselesine gelince, bunlarin klasik tarih kitaplarindaki rivayetlerle
uygunluk arzetmesi, s6z konusu mektuplarn giiniimiizde veya yakin
dénemde yapilmis bir kalpazanhik eseri olmadigi, bilakis ¢ok eski
devirlere ait oldugu gercegini ifade eder. Belki de s6zlii kaynaklarin
yaziya aktarildigi hicretin ilk yillarindaki tarih kitaplarindan alinarak
bu belgelerin yazilmas1 s6z konusu olabilir. Dolayisiyla, bu belgeler
orijjinalinden alinmis olabilecegi gibi, vakaniivislerin anlattiklarina
dayanarak taklitlerinin yapilmis olmasi da muhtemeldir. Nitekim,
mektuplarin gofu da esas itibariyle Sam’da bulunmustur. Bu
belgelerin muhteva bakimindan kitaplarda anlatilanlarla hemen hemen
aynt olmasi, bu goriigiimiizii kuvvetlendirmektedir. Ayrica, ortaya
¢ikan mektuplardaki yazinin farkli kimselerin elinden ¢ikmis yazilara
benzemesine ragmen, yazi bakimmdan da hicretin ilk wyillarinda
kullanilan noktalamasiz yazi usuliine ve bolgede bulunan bazi kufi
kitabelerdeki yazi stiline uymaktadir.

Hz. Peygamberin mektuplarinin  komsu devletlerin
arsivlerinde yer almamis olmasi iddiasina gelince, bu mektuplarin
arsivlenmemis olmalar1 veya o devletlerin kargasa anlarinda imha
edilmis olabilecegi veya bu devletlerin yeni ortaya ¢ikan ve hasim
olarak degerlendirdikleri bir dine baglangicta pek fazla Onem
vermemeleri gercegini de gdzden uzak tutmamak gerekir.

Hiikiimdarlara yazilan bu mektuplarda yer alan ifadeler, agik
bir sekilde tehdit unsuru igermemekle birlikte, ravilerin olay1 anlatilis
tarzilart ciiretkar bir iislubu yansitmaktadir. Metinlerde genellikle
hiikiimdarlara unvanlaryla hitap edilmekte ve onlarin dereceleri kabul
edilmektedir. Her hiikiimdara durumuna gore hitap edilmistir. Eger
Ehli Kitap ise semavi dinler arasindaki iliskiye isaret edilmis, Ehli
Kitap degilse insanligin Allah’a d6nmesini ve Allah’a sirk kogsmamay1
talep edilmistir.
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Arap  Yarnimadasi  digindaki  hiikkiimdarlara  davet
mektuplarinin  gonderilmesi, su Onemli bir gergegi, yani Hz.
Peygamber’in tebliginin evrensel bir boyutunun da oldugunu ortaya
- koymaktadir. Dolayisiyla Hz. Muhammed iddia edildigi gibi sadece
Araplar’a gonderilmis bir peygamber degildir; Islam dini de
baslangicta Araplar’a gelen bir din olmasina karsin evrensel bir mesajt
icermektedir. Davet mektuplarina, bu agidan bakildiginda Islamiyet’in
tim insanhi@t hidayete erdirmek i¢in goOnderilen evrensel bir din
oldugu gercegini de gostermektedir.
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